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2DO DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO 

2ND SUNDAY IN ORDINARY TIME 

January 19th 

19 de Enero 

Fr. Yonhatan Londoño, Pastor 

Rev. Mr. Emilio Blanco, Deacon 

SACRAMENTAL SCHEDULE 

DAILY MASSES/ MISA DIARIA 

Monday and Friday 8:00 am (English) 

Monday, Wednesday, Thursday and Friday  

7:00 PM (Español) 

Saturday: 8:30 AM (Español) 

WEEKEND MASSES 

SATURDAY VIGIL MASS 6:00 PM  (Español) 

 SUNDAY  

 8:00 a.m. (Español) 

10:00 a.m. (English) 

12:00 p.m. (Español)  

6:00 p.m. (Español)  

CONFESIONES /CONFESSIONS 

Monday, Wednesday, Thursday and Friday  

6:15 pm 

Saturday/Sábados: 4:45 p.m 

BAPTISM. Arrange 6 weeks in advance.  

Organizar con 6 semanas de anticipación 

WEDDINGS/MATRIMONIO 

Please contact us at least 9 (nine) months be-

fore desired marriage date. 

 Por favor contáctenos al menos con 9 (nueve) 

meses de anticipación a la fecha del matrimo-

nio 

ANNOINTING OF THE SICK. 

Please contact the parish office to schedule 

Streaming daily mass 

St Benedict Catholic Church Hialeah 

 StBenedictCatholicChurch 

 

Visit us at www.stbenedictmiami.org  



Parish Office 

Offiice Hours 

Horas de Oficina 

Lunes a Viernes/Monday to Friday:  

9:00 a.m. -5:00p.m. 

Closed for lunch: 1:00 pm-2:00 pm 

Sabado y Domingo: Cerrado 

Saturday & Sunday: Closed 

Director:  

Mrs. Sori Govin 

Phone: 305-557-2511 

Horario / Office hours: 

Monday,Tuesday, Wednesday, 
Thursday/  

 4:00p.m- 7:00p.m 

Sunday: 8:30 a.m.—9:30 a.m. 

Horario /Hours 

Saturday: 5:30 pm a 7:30 PM 

Sunday: 8:30 am a 1:30 pm 

Ministries this Week 

 Ministerios esta semana 

Familia de Nazareth  7:00 Pm Misa  

7:45 p.m. Rosario 
Church 

Cursillos de Cristiandad 8:00 pm Parish Hall Church 

Lunes/Monday 

Martes/Tuesday 

Legion de Maria 6:00 pm Parish Hall Church  

R.C.I.A Educacion  

Religiosa para Adultos  
8:00 pm Fr. Paniagua Center 

Room 01 

Miercoles/Wednesday 

Grupo de Oracion  

Gracia Divina 

8:00 pm Parish Hall Church 

Emaus Hombres 8:00 pm Fr. Paniagua Center 
Room 01 

Emaus Mujeres 8:00 pm Fr. Paniagua Center 
Room 04 

Taller de papa San Jose 8:00 pm 4toMiercoles. 
Parish Center Room  
06 

Jueves/Tuesday 

Legion de Maria 5:00 pm Parish Hall Church 

Adult Faith Enrichment 7:00 pm Parish  Hall Church 

Young adults group 8:00 PM Fr. Paniagua Center 

Domingo/Sunday 

Caballeros Catolicos 2:00 pm Parish Hall Church 

Religious Education 

Parish Religious Gift Shop 

Become a parishioner 

 Registrese como feligres 

JOIN US AND STAY CONNECTED 

Pass by the office or Register online to 
become a part of our parish family or  

update your records. 

Pase por la oficina o registrese en linea 
para formar parte de nuestra familia  

parroquial o actualice el registro 

Visit us at the Parish Office or call us  

You can make your donation by cash or 
credit card 

Visitenos en la Oficina Parroquial o 
llamenos 

Usted puede hacer su donacion en efectivo 
o en tarjeta de credito 

MASS INTENTION 

Request your mass intention 

Solicite  su intencion de misa 

LIVE YOUR FAITH,  
FORMING COMMUNITY 

FOLLOW  US 

 

St Benedict Catholic Church Hialeah 

 

 

 StBenedictCatholicChurch 

 

 

 

@stbenedictmiami 
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Puede usar la forma tradicional de dar con 

sus sobres adjuntando dinero en efectivo o 

escribiendo un cheque, o puede optar por 

configurar los pagos usando "Online Giv-

ing" en nuestra página web. Puede usar una 

tarjeta de crédito, una tarjeta de débito, para 

realizar donaciones en línea  

Apoya a tu parroquia 

  Dona online 

SUPPORT YOUR 
PARISH 
Online Giving 
 
You may use the traditional form of giv-

ing, with your envelopes and by enclosing 

cash or writing a check, or you can choose 

to set up payments using Online Giving on 

our web site. You can use a credit card, 

debit card   for online giving   

“God is able to provide you with every blessing 
in abundance”–  

2do Domingo del Tiempo Ordinario—Enero 19 2025—San Benito 

JANUARY 2025 WEEKLY COLLECTION 

DECEMBER 2024 TOTAL MONTHLY COLLECTION 



BREAD OF GOD’S WORD 

Sunday Second Sunday in       
 Ordinary Time  

 Is 62:1-5  
 Ps 96:1-2, 2-3, 7-8, 9-10 
 1 Cor 12:4-11  
 Jn 2:1-11 
 
Monday   

 Heb 5:1-10 

 Ps 110:1, 2, 3, 4 

 Mk 2:18-22  

Tuesday Memorial of Saint Agnes, 

 Virgin and Martyr  

 Heb 6:10-20;  

 Ps 111:1-2, 4-5, 9, 10c; 

 Mk 2:23-28  
 

Wednesday  Day of Prayer for the 
 Legal Protection of     
 Unborn Children  

 Heb 7:1-3, 15-17;  

 Ps 110:1, 2, 3, 4;  

 Mk 3:1-6   

Thursday   

 Heb 7:25—8:6  

 Ps 40:7-8a, 8b-9, 10, 17 

 Mk 3:7-12  
 

Friday  Memorial of Saint Francis 

 de Sales, Bishop and   

 Doctor of the Church 

 Heb 8:6-13  

 Ps 85:8, 10, 11-12, 13-4 

 Mk 3:13-19  

Saturday  Feast of the Conversion 

 of Saint Paul, Apostle  

 Acts 22:3-16 or Acts 9:1-

 22 

 Ps 117:1bc, 2 

 Mk 16:15-18  

Domingo Segundo Domingo del 
 Tiempo Ordinario  
 
 Is 62, 1-5 
 Sal 95, 1-2a. 2b-3. 7-8a. 
 9-10a y c  
 1 Cor 12, 4-11;  
 Jn 2, 1-11 
 
 Lunes   

 Heb 5, 1-10;  
 Sal 109, 1. 2. 3. 4;  
 Mc 2, 18-22  
 
Martes  Memoria de Santa Inés, 
 Virgen y Mártir 

 Heb 6, 10-20  
 Sal 110, 1-2. 4-5. 9 y 10c 
 Mc 2, 23-28 
  
Miércoles  Día de Oración por la 
 Protección Legal de los 
 Niños No Nacidos  
 
 Heb 7, 1-3. 15-17  
 Sal 109, 1. 2. 3. 4 
 Mc 3, 1-6  
 
Jueves   
 Heb 7, 23—8, 6 
 Sal 39, 7-8a. 8b-9. 10. 
 17  
 Mc 3, 7-12  
 
Viernes  Memoria de San      
 Francisco de Sales, 
 Obispo y Doctor de la 
 Iglesia  

 Heb 8, 6-13  
 Sal 84, 8 y 10. 11-12. 13-
 14  
 Mc 3, 13-19  
 
Sábado  Fiesta de la Conversión 
 de San Pablo, Apóstol 

 Hch 22, 3-16 o Hch 9, 1-
 22 
 Sal 116, 1bc. 2 
 Mc 16, 15-18  

Scripture Readings Lecturas de las Escrituras 
¡Tú eres la complacencia de Dios! 

Sí, tú. Isaías habla de cómo Dios te 

llamó, y como un novio se alegra 

con su novia, Él se alegra contigo. Y 

luego, en la segunda lectura, San 

Pablo nos recuerda que hemos 

recibido dones espirituales que nos 

ayudan a servir al pueblo de Dios. 

Nos recuerda que, si bien nuestros 

dones son diferentes de los de los 

demás, todos son manifestaciones 

del mismo Espíritu y todos son 

necesarios. En el Evangelio, vemos 

el don de María de preocuparse por 

la hospitalidad y el cuidado de los 

demás. Ella insta a Jesús a ayudar y, 

aunque Su respuesta es vaga, les 

dice a los sirvientes que “Hagan lo 

que Él les diga”. 

¿A veces te sientes un poco tímido 

o incluso temeroso de hacer lo que 

Jesús te indique? O tal vez pones 

excusas. Yo sí lo hago, especialmen-

te cuando no me gusta lo que me 

pide hacer. Por ejemplo, he sentido 

un impulso a ser más intencional 

con la oración de intercesión. En 

teoría, es una gran idea. Creo en el 

poder de la oración. Las personas 

que necesitan oraciones son per-

sonas que me importan. Pero rezar 

toma tiempo, Señor, y tú sabes que 

no tengo mucho tiempo. Basán-

dome en la experiencia, sé que 

rezar es importante y necesario, no 

solo por aquellos por quienes estoy 

orando, sino por mí. Pero me 

demoro y tal vez me quejo un poco 

hasta que me doy cuenta de que 

decir no a Jesús no es un buen plan. 

Nunca. 

¿Y por qué cualquiera de nosotros 

diría “no” o ignoraría una petición 

del Dios que nos ama? Creo que 

cada uno puede reflexionar sobre 

eso por su propia cuenta. Y luego 

espero que todos lleguemos a la 

conclusión de que hacer lo que Él 

nos dice que hagamos siempre dará 

frutos abundantes. Seremos guia-

dos a utilizar los dones que hemos 

recibido para la gloria de Dios y 

para construir el reino. Como 

católicos bautizados, ese es nuestro 

propósito. 

A medida que transcurra el día, 

pídele a Jesús que te revele el 

propósito específico que te tiene en 

este momento. Y luego hazlo. 

CONSTRUYENDO EL REINO 

TREASURES FROM OUR TRADITION 

We have the wedding at Cana at 

the heart of today’s liturgy be-

cause this story of Jesus’ first 

miracle of water turned into wine 

was originally part of the Epipha-

ny feast. Wedding celebrations 

always require some savvy plan-

ning, and a people who have a 

talent for hospitality in the mix. 

The mother of Jesus has been 

recruited to deal with some of 

the details of the banquet, and 

when a very understandable crisis 

arises, she does what she can to 

rescue the party. Anyone who has 

ever run out of ice, dessert, or 

table settings knows the stress! 

Slowly, the memory of Jesus 

Christ’s blessing of this marriage 

feast led the Church to form a 

way to bless marriages. A thou-

sand years ago weddings migrat-

ed from the family home to the 

doors of the church, where the 

celebration was held in public 

view. From this practice came a 

prayer called the “Nuptial Bless-

ing,” one of the most solemn 

prayers in our tradition. It is very 

much like the prayers by which 

baptismal water and chrism are 

consecrated, the ordination pray-

er over a priest, and the Eucharis-

tic Prayers over bread and wine. 

Four hundred fifty years ago, 

weddings moved inside the 

church building. All of this gives 

married couples good reason to 

celebrate this day as a mini‑anni-

versary, especially with the clink-

ing of glasses filled with good 

wine. 
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Parish Sacramental Life 

Holy Baptism is the basis of the 

whole Christian life, the gate-

way to life in the Spirit and the 

door which gives access to the 

other  sacraments.  

Nicole Fernandez  

01/12/2025 

The Sacrament of the Anointing 

of the Sick renews and com-

forts those who are afflicted or 

dying  

Planned Giving  

Planned Giving allows us to 

make a lasting impact on the 

work of the Church by con-

tributing to ministries, pro-

grams, and outreach that 

bring the light of Christ to 

others. Just as the first disci-

ples followed Christ without 

hesitation, we, too, are 

called to follow Him by offer-

ing our resources with faith 

and generosity. Planned 

Giving whether through a 

will, trust, or endowment 

helps ensure that future 

generations have the oppor-

tunity to encounter the love 

of God, just as we have been 

blessed to do. To learn more 

about how you can make a 

planned gift, visit us today at  

www.adomgift.org. 

BAPTISM ANNOINTING OF 
THE SICK 

HOLY  
MATRIMONY 

ABCD 
The ABCD is an invitation for each of us 

to respond to God’s call with generosity 

and faithfulness. Just as the disciples 

followed Jesus without hesitation, we 

are called to follow Christ by supporting 

His work in the world through our pray-

ers, our time, or our financial contribu-

tions. Our support of the ABCD helps 

fund vital ministries such as education, 

evangelization, and care for those in 

need. Make a difference by donating to 

www.isupportABCD.com. 

ABCD 
Recordemos que nuestros actos de 

caridad, sin importar cuán grandes 

o pequeños sean, son una forma 

de reconocer y honrar a Cristo en 

medio de nosotros. Al comenzar 

este nuevo año, renovemos nues-

tro compromiso de seguir el ejem-

plo de amor y servicio de Cristo, 

ofreciendo nuestros propios dones 

a Él. Haz una donación hoy 

www.isupportABCD.com. 

Donacio n Planificada  
El legado planificado nos 

permite dejar un impacto 

duradero al contribuir a la 

Iglesia de una manera que 

refleje nuestros valores y 

ayude a asegurar el futuro 

de la fe. Ya sea a través de 

legados, donaciones o 

cualquier otro regalo pla-

nificado, se nos invita a 

hacer una diferencia que 

trascienda nuestra vida, tal 

como las ofrendas de los 

Reyes Magos continúan 

inspirándonos hoy. Para 

más información sobre 

cómo puede hacer un re-

galo planificado, por favor 

comuníquese con nosotros 

por correo electrónico a 

Kblanco@theadom.org o 

visite www.adomgift.org.  

Si desea rentar nuestro Fr. Paniagua Parish Center para  

algun evento o reunion, por favor llamar a la  Oficina 

Parroquial 305-558-2150 o con Zelma Iglesias 786-262-

3659 o escriba a eventsresevaiton@stbenedictmiami.org 

Fr. Paniagua Parish 
Center 

COMISIÓN DE PARQUEO 

Se necesitan voluntarios para 

ayudar en la comisión de 

parqueo los domingos en 

nuestra parroquia. 

Por favor llamar 305-558-2150 
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UPCOMING EVENTS 

¡50/50 ESTA AQUI! 

Puede adquirir su ticket  online con este codigo 

QR  y pagar con Tarjeta. O tambien estan a la  

venta despues de todas las misas con el Sr     

Mantilla, la Sra Zelma Iglesias o en la oficina. 

You can buy your tickets on line with this QR 

code or buy after every mass with Mr Mantilla, 

Mrs Zelma Iglesias and at the Parish Office 
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LES RECORDAMOS QUE EL BOLETIN   SE ENCUENTRA DISPONIBLE EN EL WEBSITE  - THIS IS A REMINDER THAT YOU CAN FIND  THE 
BULLETIN IN OUR WEBSITE WWW.STBENEDICTMIAMI.ORG 

UPCOMING EVENTS  
       PROXIMOS EVENTOS 

2do Domingo del Tiempo Ordinario—Enero 19 2025—San Benito 

PROXIMAS FECHAS PRE FESTIVAL 

DOMINGO ENE 26. Venta pro fondos Kiosco Nica. 
Preventas al 305-542-0210 Luisa/ 305-979-3515 Lastenia 
 
MARTES ENE 28. 7:00 pm. Reunion General Pre Festival de Lideres de Kioscos y todos 

los voluntarios. 
 
DOMINGO FEB 02 Venta pro fondos Kiosco Colombiano. 
Preventas al 786-719-1586 Marielena 
 
SABADOS FEB 01, 08 Y 15. 09:00 AM. Set Up Pre festival.  
Todos son bienvenidos. 



Nombre y Apellido /Name, Last Name  
 
……………………………………… 

Dirección Postal/ address  
 
……………….…  ………...   ………..………………. 
Calle, Av.   Apt              Ciudad,      Estado    Código postal  

Correo Electrónico/ E-mail 
…………………………. 

Fecha de Nacimiento/ Date of Birth (DOB):  

_____ /_____/_______   

Estado Civil: (Marque con un X) 

Soltero(a)/ Single:                 

Casado(a) Iglesia Católica/ Catholic Marriage: 

Casado(a) solo por Civil/ Civil Marriage:  

Divorciado(a)/ Divorced:                     

Viudo(a)/ Widower: 

#Celular/ Phone number:   

(………) ……..………………..  

Cuantas personas viven en el hogar: ________  


